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TABL. 5 (73).  PRACUJĄCY a  WEDŁUG  STATUSU  ZATRUDNIENIA 
Stan  w dniu  31  XII 
EMPLOYED  PERSONS a  BY  EMPLOYMENT  STATUS 
As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION 

Ogółem 

Grand total 

W tym    Of which 

zatrudnieni na podstawie  
stosunku pracy 

paid employees hired on the basis  
of employment contracts 

właściciele, 
współwłaściciele 

i bezpłatnie poma-
gający członkowie  

rodzin 

owners, co-owners 
including contri-

buting family  
workers 

razem 

total 

w tym  
pełnozatrudnieni 
of which full-time 
paid employees 

     

O G Ó Ł E M  ..................................... 2000 419458 412846 387619 4522 
T O T A L 2005 369684 364586 337684 3369 

 2009 391502 385585 357150 3973 
 2010 396768 390736 362913 4282 

sektor publiczny  .....................................  144553 144549 132198 – 
public sector   

sektor prywatny  .....................................  252215 246187 230715 4282 
private sector   

w tym:    
of which:   

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo 6882 5997 5017 45 
Agriculture, forestry and fishing   

Przemysł  ...................................................  131317 129695 125683 1458 
Industry   

górnictwo i wydobywanie  .......................  592 580 547 12 
mining and quarrying   

przetwórstwo przemysłowe  ....................  121364 119773 116074 1427 
manufacturing   

wytwarzanie i zaopatrywanie w energię 
elektryczną, gaz, parę wodną i gorącą 
wodęΔ  .................................................  2599 # 2542 # 

electricity, gas, steam and air condition-
ing supply   

dostawa wody; gospodarowanie ścieka-
mi i odpadami; rekultywacjaΔ  ..............  6762 6745 6520 17 

water supply; sewerage, waste man-
agement and remediation activities   

Budownictwo  ............................................  24655 24011 23063 # 
Construction    

Handel; naprawa pojazdów samochodo-
wychΔ  .....................................................  54031 52622 50065 1308 

Trade; repair of motor vehiclesΔ    

a Bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób, patrz uwagi ogólne do działu, ust. 12 na str. 131; według sie-
dziby zarządu jednostki. 

a Excluding economic entities employing up to 9 persons, see general notes to the chapter, item 12 on page 131; by seat of manage-
ment of unit. 



LABOUR  MARKET 
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TABL. 5 (73).  PRACUJĄCY a  WEDŁUG  STATUSU  ZATRUDNIENIA  (dok.) 
Stan  w dniu  31  XII 
EMPLOYED  PERSONS a  BY  EMPLOYMENT  STATUS  (cont.) 
As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION 

Ogółem 

Grand total 

W tym    Of which 

zatrudnieni na podstawie  
stosunku pracy 

paid employees hired on the basis  
of employment contracts 

właściciele, 
współwłaściciele 

i bezpłatnie poma-
gający członkowie  

rodzin 

owners, co-owners 
including contribut-

ing family  
workers 

razem 

total 

w tym  
pełnozatrudnieni 
of which full-time 
paid employees 

     

Transport i gospodarka magazynowa  .......  11592 11408 10887 184 
Transportation and storage   

Zakwaterowanie i gastronomiaΔ  ................  4634 4418 3693 216 
Accommodation and cateringΔ    

Informacja i komunikacja  ..........................  1872 1850 1728 22 
Information and communication    

Działalność finansowa i ubezpieczeniowa .....  7773 7120 6853 27 
Financial and insurance activities   

Obsługa rynku nieruchomościΔ ..................  8756 8734 3954 18 
Real estate activities   

Działalność profesjonalna, naukowa i tech-
niczna  ...........................................................  6577 6492 6106 85 

Professional, scientific and technical activities   

Administrowanie i działalność wspierającaΔ  13361 13279 11974 82 
Administrative and support service activities   

Administracja publiczna i obrona narodowa; 
obowiązkowe zabezpieczenia społeczne  31958 31958 30511 – 

Public administration and defence; com-
pulsory social security    

Edukacja  ....................................................  54125 54064 47467 61 
Education    

Opieka zdrowotna i pomoc społeczna  .......  32512 32423 30386 89 
Human health and social work activities    

Działalność związana z kulturą, rozrywką  
i rekreacją  ...............................................  5031 5026 4133 5 

Arts, entertainment and recreation    

Pozostała działalność usługowa  ................  1672 1619 1393 53 
Other service activities   

a Bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób, patrz uwagi ogólne do działu, ust. 12 na str. 131; według sie-
dziby zarządu jednostki. 

a Excluding economic entities employing up to 9 persons, see general notes to the chapter, item 11 on page 131; by seat of manage-
ment of unit. 




